Pol ndé bapia tép lau
Epesas-nga

Yom whé bapia dindec sa-pga

Epesas i) malac tiwaé dar) yéc gamer) Esia-fjga, ma Luk to yom pi Pol ndé
gweler) yéc malac Epesas yéc Apo 18:18-21, ma 19:1-41. Lau daésam gauc gém
bu Pol to bapia dindec tér) gdlowac dabug malac Epesas-fjga tér) ndoc if) ndoc
gapocwald ndoc malac Rom, ma gauc gém bu if) to bapia dau téy lau Epesas-nga
tawasé dom, magoc gitdm bapia nar) gic waé lau sékény whig-gga hon bu puc gac
dom.

Yéc l6cwha (sapta) 1-3 Pol to yom pi mwasir) ti gaclai atu nan An6to gic bata
téy lau sékén whin-pga, ma pi lén nan in gauc gém tidéy mur su bu pin géy
undambé-nga ti géy nom-nga hoy doy pitigen, ma kéy Yisu ti nagoloy (1:10). Yisu
ndé gweleq gic lau Israel-nga ma lau gamer apa-nga, nan nawaé bocdinarg. Iac
hoy sétap Anot6 ndé mwasir nem pac si-fjga sa tu nac si sékén) whin-nga, gitom
mwasin gambwa (2:8-10).

Yéc 16cwha 4-6 Pol to yom ma gém la lau sékéry whip-nga pi 1ég nayham tu
sésa-fga, ma tu sémbo séwhir dandi-ga, ma tu sélhac nagga ma séndic siy tég
Sadag-nga.

Pol gic hu ndé bapia tép lau Epesas-nga

1 1 A6 Pol, nay gati Yisu Kilisi ndé taposel kékuc An6to ndé atac whir,

gato bapia dindec tén lau dabur) malac Epesas-njga, mac lau nag
akén whiny Yisu Kilisi. 2Mwasin ti yom mald tér) mac akén Damarn Anoto,
lu Pémdau Yisu Kilisi.

Mwasin naldom-nga nar datap sa tu Kilisi-nga

3Tampin Anoto, yac ner) Pomdau Yisu Kilisi Damba, nan kémwasin
yac lau nan dakén whin Kilisi, ga IJalau Dabur) ndé mwasin nalom-nga
tidau-tidau, nan nahu yéc undambé. 4Bu tén ndoc in kéy undambé ti nom
su dom, nar) iny kéyalin yac sa gwanar su, bu pin yac dén danem damir
Kilisi, ma bu dati lau dabur) ma dambo in afg6-nga ti ner) giso mbasi.
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In tac whin yac ndu and6, 5dec kéyalin yac sa gwanarn su, ma kémasar
lén bu kéc yac sa dati in ndé balékoc, tu Yisu Kilisi-nga. Lén dau kékuc
in ndé atac whin, ma in gélic npayham bu kom nandé sa, 6tu bu yac dapo
Ano6to ndé waé sa tiatu, tu mwasin atu nar datap sa nambwa, tu i ndé
Atungac nar) in atac whirn) kéléc-nga. 7Yac lau nar) dakén whiny Yisu Kilisi,
nan Anoto suc yac ner) sac kwi ma gémlhi yac ner sac natop, na Kilisi
ndé dac. An6t6 i) mwasin ti mwasin IJadau, dec kom gén dau nando sa.
81n ndé mwasirn) késalé yac ahuc, ma kén gauc nayham-gayham tén yac
bu tagyalé in ti ndé yom-nga. 9Ma lén) nan) Anoto gauc gém tidérn mun
su, ma gélic gayham bu Kilisi kdm nand6 sa, nag yéc sig dau tén tém
pamata-nga ando e men, magoc kwahic dec An6to hoc asé tén yac. 10Lép
dau bocdec. An6to tac whin bu pin gén) undambé-nga ti gén nom-nga hoy
don sésoc nagdlon tigen napu, ma 1agolon dau in Kilisi. Ma gén dau oc
pando sa tén ndoc narf) An6té kématin tido.

11Lén hon nar Anotoé gauc gém tidor, nan kom nandd sa kékuc in
dau ndé atac whin. Ma tén tém namata-fga ando, in gauc gém tidon
bu épyalin yac lau nar) ambo Israel si ton) nalém nar) sa, bu pin yac don
anem damin Kilisi. 12 An6t6 kém gén dau, bu yac lau nary ati lau pamata-
nga bu akén batan bu atap An6to ndé mwasin nem yac si-ga sa tu
Kilisi-nga, nany oc ambo tu ampiy i), ma tu apo i) ndé waé sa-nga. 13Ma
mac flau gamern apa-fga bocdinar). An6t6 pip mac dén am damin Kilisi
awhin yac lau Israel-nga, tén ndoc mac angdé yom nandd nawaé nayham-
nga, nar) whé An6to ndé lén) nem mac si-nga sa. Ma tén ndoc mac akérn
whin, naf) An6toé kén IJalau Dabun nag ify gic bata mun su, bu ti mac nem
padald bu téc asé bu mac ati Kilisi ndé lau. 14IJalau dau, Anoto kérn tén
yac gitom gén nandd mbéc, tu bu téc asé bu mwasin hor nay in gic bata
bu dawékain tinambu, nar) oc datap sa yomandd. Anoto gémlhi yac su
dati in ndé, ma gén dau ga-nando yac oc datap sa tér) béc npambu-nga. Tu
dinag-pga tampin) An6té ma dapo i) ndé waé sa.

Pol ten mbec tu lau Epesas-nga

15A06 gangd nawaé bu mac akén whirg) Pomdau Yisu Kilisi nanga, ma
atac whin lau dabug hon. Ma tu dinan-nga dec, 16a6 gatej mbec ma gam
dange Anot6 tu mac-nga t6m béc hor. 17Yéc anen) mbec hor nalém, ad
gaten yac ner) Pomdau Yisu Kilisi Damba, IJawasi IJadau Anoto, bu in ndé
Nalau kén gauc nayham tér) mac, ma whé Anoto ndé yom sa tén mac e
anyalé ip tidérn and6. 18Ma a6 gater) whirn) bu Anoté whé mac nem gauc
sa e anyalé s6c além ndi, mwasin ti nawasi atu narn in kégalém mac sa
bu awékain awhin in ndé lau dabun hor), nan mac tamkwé ambo. 19Ma
a6 gaten) mbec bu mac anyalé An6to ndé naclai nan héc géléc naclai
hon su, nar) in kér) bu nem yac lau dakén whin-nga sa. An6té ndé naclai
atu tigen dinan, 20un Kilisi sa akéry lau baté-nga, ma kér in ndoc in dau
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amba and6-nga yéc undambé. 21 Ma Kilisi ndoc An6to ndé andé-nga, dec
hoc géléc kin ti golipwaga ma naclai ti anga hon nan sémbo undambé
me sémbo nom, ma in héc géléc naé ti waé hor nag sétoc sa tén tém
kwahic dec-nga ma tén tém gambu-nga bocdinar. 22 Ma Anoto kén gén
hon sésoc Kilisi gahi gapu, ma kéyalin in sa ti gélowac dabuy si agolon
bu nem géliy gén hon. 23 Golowac dabuy dau ti Kilisi ndé gandd. Ma
Kilisi ndé mwasin ti naclai narf) gém gamen hor) ahuc, nan késalé gélowac
daburg ahuc.

Kilisi ti yac nen) dandoc tagli gahu

1Mun-nga, mac akén whir Kilisi su dom, nar) mac atdom lau baté yéc

Ano6to ango-nga, bu mac asa 1€ giso ma akom sac napar. 2Mac asa
nem lén dinag agkuc lau nom-pga si mété sac, ma Sadar, nag gém goliy
in ndé gamer) yéc umbor nasawa, narn ti mac nem nadau. Ma kwahic
dec i kdm gwelen napar, mbo lau nan dangapéc tén Anoto, nar naldom.
3Mun-ga, yac hor dasa lér) danagpéc-nga dawhin nac. Ma mété atac
pagalac-nga ti gauc sac-sac hon nan mer akén naléom akwa, nan yac
dakom su. Tu dinan-fga yac tac waé bu datap Anoto ndé atac nandé sa
tom pac lau dinar. 4Magoc An6to in Tawald IJadau ma tac whin yac ndu
andd, ma tu dinan-nga dec, 5in kémwasin yac ma gém yac si. Mwasir)
dau in kég tény yac nambwa er). Tén ndoc dinan yac gacgeng dambo datom
lau baté tu yac nern sac-fga, magoc i kémasar) 1én tu suc yac ner sac
dau kwi-nga ma pin yac dén danem damin Kilisi, ma nalén dinan kwahic
dec dambo tapli nandé dawhin Kilisi. 6 An6to un Yisu Kilisi sa ma kéy in
ndoc undambé, ma tu in pig yac dén tam daming Kilisi-nga, dec tom ig
ur) yac sa ma kén yac dandoc undambé dawhin Kilisi bocdinar). 7Iry kdm
gén hor dinar) gahu bu i tac whin bu téc mwasin atu nay i) kéy tén yac
tu Yisu Kilisi-nga, nar asé tiawé tén lau hon tén tém hon nar) oc mer sa.
Mwasin) atu dau hoc géléc gén hon su. 8Bu Anoto gém yac si nan nahu
and6 i ndé mwasin nan kén) pambwa tér) yac, ma datap sa tu yac ner
dakén whin-nga. Ma yac nerj dakén whin nahu yéc yac-nga dom, magoc
pahu yéc Anotoé ndé mwasin. 2I) gém yac si tu yac ner) gwelery nayham
dan-nga dom. Tu dinag-nga nalén mba bu gamalac day toc dau sa. 19Bu
Ano6to dau ndé gwelen pin yac don tam damin Kilisi, ma kom yac dati lau
wakuc bu dakom mété nayham tidau-tidau nan in kémasan gwanar su tu
bu dakém-nga.

Kilisi pin lau hon déy

11 Kwahic dec mac lau apa nar) dinami sékdc mac yéc Israel-nga si
tor) galéom dom, narn atap Anoté ndé mwasin atu sa su. Bocdinarn a6 bu
wandac mac bu gauc nem lén nafp mac ambo mun-nga 1é. Lau Israel-nga
nan sépkuc fpwac sésé namlic natd su-fga, nar sépu mac ma sésam mac
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bu lau sambuc, gahu bu mac ankuc pwac dinan dom. Pwac dau héganor
pamlic gpambwa, ma in géy nay namalac amba nambwa kém. 12 Gauc
nem bu tén ndoc dinan mac awékain gén dan awhin An6to ndé lau Israel-
nga dom. Pwac hor nan Anoto kémating whin lau Israel-nga tu émwasir
pac-nga, nan nadar gic mac nawaé dom. Mac akér) batam nand6 nayham
nan Anoto gic bata tén lau Israel-nga, narg dan dom, ma gacger) ambo ahé
A no6t6 dau. Tu dinafy-nga mac ambo ahé Kilisi dau whir. 13Magoc mac
lau nag) mun-nga ambo ahé Ano6to, kwahic dec mac ati Yisu Kilisi ndé lau.
Ano6to kémasar) 1én bu mac atigasuc in, tu dac nan Kilisi kéc sin-nga.

14Bu kwahic dec yac lau hory datap yom mal6 sa su tu Kilisi-nga.
Murg-nga lau Israel-nga ma lau apa sélic dandi sac-sac, gitom tunbom atu
kalhac nac nalhu ma whé nac kéc. Magoc Kilisi sery tunbém dau su ginga,
ma kér lau ton lu dau sépitigern. 15Tunbdém dau i lau Israel-nga si yomsu,
ma tér ndoc Kilisi mbac ndu, nar) i kémasar sen) wakuc tu lau sétigasuc
Ano6to-nga, nan hoc géléc yomsu ti na-nagdlin hon su. Iy kom gén dau
bu hé wamba ton lu dau e séti tor) wakuc ma ton tiger) tu nac si sékén
whip ig-nga. 16 Ma ton lu nay i) kéy pitigen, nar) in mbac ndu pi a gicso
dau, bu hé wamba tor tiger) dinag tén Anoto. Ma nac si mété sékén kisa
dandi-nga, nay if gic ndu pi a gicso dau whin. 17Bocdinar) Kilisi mer ma
kén nawaé nayham yom mald-nga tén mac lau apa nar) ambo ahé Anoto,
ma tér) yac lau Israel-nga nag ambo ahé in dom. 18Ma Ialau tiger) wé yac
lau Israel-nga ti mac lau apa hor datigasuc Damar Anoto, tu gwelen nar)
Kilisi kdbm-pga.

19Tu dinag-nga dec An6tod gélic mac atém lau apa tiyham dom. Magoc
mac ati in ndé lau solop, ma lau dabur, awhin yac lau Israel-nga. Yac hor
datém andu tigen narn in bu kwé sa. 20Yéc andu dau lau propet ti aposel
sétdom dag ti 1él6m, ma Yisu Kilisi dau gitdm andu na-alho. 21 Ma An6to
pip yac hor) dén tam damin Kilisi, datébm andu na-gén 1é16m hor, narn i
gic dog pi sac alho ma dang ti 1é16m. Ma i) gém gwelen bu ndic téku andu
dau tiatu gapan e ti 16m dabug atu tu Pémdau-nga. 22 Yom dau héganor
mac lau apa awhin. An6to pin mac dén awhin yac lau Israel-nga tam
damiq Kilisi, ma datém andu nan Anoto ndé IJalau ndéc galéom.

Pol gém akin lau apa

1Nalén dinan) An6to kémwasin mac lau apa, ma tu dinag-nga dec a6

Pol, gati Yisu Kilisi ndé ngac gapocwal6-nga tu wanem gweler) ma
wanem mac sa bu atap mwasir) dau sa. 2Mac angd nawaé su, pi lén nag
Ano6to kémasar tu bu émwasin mac lau gamer) apa-nga, dec kéyalin ad
sa bu wahoc yom dau asé tér) mac. 3Bu yom pi An6t6 ndé 1én nem lau si-
1ga, nan murg-nga yéc sif dau, nan in hoc asé tén ad. A6 gato bapia nalho
apé tén) mac pi gén dau su. 4Ma bapia nan kwahic dec gato, nary bu whé
nem gauc sa pi Kilisi ndé gweler) nan nahu yéc sin dau, nary An6té hoc
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asé tén ao. 5Yom pi Kilisi dau in tiawé tén lau namata-nga dom. Magoc
kwahic dec IJalau Dabur hoc asé tér) An6té ndé aposel dabun ma tén
lau propet. 6 Ma yom nar) mug-nga yéc sif) dau nan bocdec bu, mwasir
payham hon nar) An6to gic bata bu kér tén yac, nar) mac lau apa awékairn
awhin yac lau Israel-nga, ma yac hon dati ton tiger). Asa nan kén whirn
Yisu Kilisi, nan oc tap mwasin dau sa, tom nawaé jayham whé sa tén
yac.

7Anoto kémwasin ad ma puc aé don na i ndé naclai atu, ma bocdinar)
dec gati i ndé ngac akin bu wahoc nawaé nayham dau asé. 8 A6 gati
Ano6to ndé lau dabun hoy si ngac nambu-nga, tigen i kémwasin ma
kékin a6 bu wahoc nawaé nayham asé tén) mac lau apa, pi mwasin atu
nan datap sa yéc Kilisi. Mwasin dau atu and6, gahu sip nalom gi ma pi
1616¢ gi, ma hoc géléc namalac si gauc atu-tu hon. 9Ma i kékin a6 bu
wawhé lau hor si gauc sa pi Anoto ndé 1én nem lau si-nga, nan tém hic
balip su yéc sify dau yéc Anoto nar) kén undambé ti nom ma gér hon.
10Magoc kwahic dec An6to tac whin bu paclai ti gélin hor nan sémbo
undambé ma sémbo umbon nasawa, nan oc sényalé in ndé gauc atu-tu.
Iy pin lau apa ma lau Israel-nga don séti gblowac dabur tiger), ma lén
dinag t6c in ndé gauc asé tiawé. 11Lén dau i) gauc gém tidoén mur su, ma
kwahic dec yac nery Pomdau Yisu Kilisi kom nandé sa.

12Tu dakén whin ti dasap Kilisi dén-nga, dec gén dan kalhac yac ahuc
bu datén Anoto dandi-nga dom, ma datigasuc iy ti atac pa su. 13Bocdinarg
a6 water) mac bu ahégo dabm dom tu gawapac hor nan gahoc tu mac-
nga, bu gah6c tu bu mac ati lau tiwaé yéc Anoto angd-nga.

Pol teny mbec tu lau Epesas-nga

14-15Tu gén hon dinan-nga, dec ad gapon handuc tér) Damarn Anoto,
nan gélic payham bu hé ndé naé pi lau undambé ti nom-fga hon nag
sékén whiny Kilisi, ma sam nac bu in ndé balékoc. 16 Ma a6 gaten) Mwasiy
Nadau Anoto, bu kén ndé Ialau sip nem nalém, bu puc mac don na in
ndé naclai atu. 17Ma gatern) i) bu kép Kilisi ndoc nem nalém tu mac nem
akén whin-nga. Ma mété atac whin-nga puc mac don bu alhac panga, tom
a naf) gawakac gacgen sip nom palém gi. 18-19Kilisi ndé atac whir) yac in
gén atu ando, nan tom dom bu danem d6hon, ma nahu héc géléc gauc
nom-nga horn su. Magoc a0 gater) Anotoé bu kén naclai ti gauc tén mac bu
anyalé Kilisi ndé atac whir, awhin lau dabuny hor). A6 gatery mbec pi gén
hon dinan, tu bu mac ati lau gwalam akwa akér) whin-nga nag) An6to ti
ndé mwasin ti nawasi ma naclai atu nem mac hon ahuc.

20 An6t6 ndé naclai, nar) gém gweler yéc yac nery nalém, nan naclai
atu ando. Yac datébm dom bu gauc nem me datery gén dan, nan in ndé
paclai oc tom dom bu kém nandoé sa agahé en. 21 Tu dinag-nga yac lau
nan dambo goélowac dabur galém, ma yac nen) wakuc hon narg bu sépkuc
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yac, nan dahoc An6to ndé waé asé tu Yisu Kilisi-nga, tom tém horn ndi.
Yomando.

Yac golowac dabuy dapip daur doy dati Kilisi ndé gando

4 1Nalén dinag) An6to tac whin mac ma kégalém mac sa bu ati ig

ndé lau dabur). Tu dinag-nga dec ad, nar) gati Pomdau ndé ngac
gapocwal6-nga, wangili mac bu asa nem 1€ gitén ti dabur, ankuc i) ndé
galem dau. 2 Akom nem gén hon ti angwinin daém, ma ti 1én mal6. Akoc
nem além don, ma giso bocke nar asidéwai bu sékém tén mac, nar) asuc
kwi ma akdc nac sa bu atéc nem mété atac whin-nga asé€. 3 Ayob bu gérg
dan sen Nalau Dabun ndé gwelen pin mac dég-nga su dom. Ma bocdinarg
in ndé yom mald oc pifp mac hory dén) bu ambo ti nem nalém tiger). 4Yac
dati Kilisi ndé gand6 tiger, ma IJalau tiger) mbo yac tigen-tigen nern
palém. Ma tu An6to kégalém mac sa awhir yac-nga, dec yac hon tagkwé
mwasin atu tiger. 5Tam akin Pémdau tiger, dakén whin yom nando
tigen, ma busangu tigen pin yac hon dén tam daminy Yisu Kilisi. 6 An6to
tigen ti yac lau dakén whip-nga hon Damar), ma i) gém golir) yac. I mbo
yac hon nalém, ma puc yac doér) bu dakoém in ndé gwelen.

Kilisi kémwasig yac tu bu dapo goélowac dabuy sa-nga

7Ma An6to kémwasiny yac tigen-tigen na mwasin naldom-nga tidau-tidau,
tom Kilisi gic sam tér) yac nambwa. 8 Tom Anoto ndé yom dan, nar séto
yéc bocdec bu:
In ku ndé pacyo dulu ma wé nac gitdm lau gapocwald-nga, goc pi
1616¢ gi ma kémwasin lau na gén nayham-nayham, nan kér tén
gac gambwa. [BW 68:18]
9Yom dau so6m bu in pi 1616¢ gi, dec whé sa bu in sip nom men mur).
10Ma in) ngac tigen dinarg, nar sip nom mern, nar) mbu pi 1616¢ gi mbo
gamer) namata-nga ando yéc undambé, tu bu nem g6lin) gén hony ma
émwasir) in ndé lau hor épléc.
11Ma bocdinany iny kéyalin in ndé lau nat6 sa séti aposel, natd séti
propet, nato séti lau ahen-nga, natd séti nacsakin, ma naté bu séndéhon
Ano6to ndé mété. 121y kémwasin ti kéyalin nac sa bu sénd6hoén ma sépuc
Ano6to ndé lau dabun doén e gac hon sékém sakin tidau-tidau tu bu sépo
gblowac dabun, nar) séti Kilisi ndé nando, nar sa-nga. 13Ma yac hor)
dakom nen sakin tidau-tidau e yac ner) dakén whiy ti gauc tanyalé Anoto
ndé Atu-nga énsowec tiatu ma pin yac horn don pitigen. Ma nalén dinag
yac oc dati lau gwalam akwa dakén whin-nga ma dasa nen 1€y gitén en
tom Kilisi dau.
14 Ma bocdinag yac oc dambo datém balékoc tiyham dom. Ma lau narg
sénd6horn yom tasar) ma sénsalé 1€ bu sétim yac ma sékdm yac ner
dakén whin tisac, nan oc sétdom dom bu sékdm yac atac lu-lu tom gakoc
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nan mbu kéyOc, me agaté nan gwéc nampor kénin gi ma mer. 15Magoc
yac oc dati lau nan dalhac nanga ma dasap yom fand6 ti mété atac whip-
nga dog en. Ma dakdom gén hon datdom lau gwalam akwa nary dasap yac
ner) 1agolony tigen, nan Kilisi dor. 16Bu i) dau pir yac hon doény dati in
ndé nando, ma kémwasir) yac tigen-tigen tu bu danem akin asidéwai-nga
ma dasap mété atac whip-nga don. Ma nalén dinan géléwac dabur oc
énsdwec tiatu-tiatu ndi.

Dasa nep l1ép tiwakuc

17Tu dinan-nga dec a6 bu wasém yom tén) mac wanem Pémdau ango,
ma wakac mac bu ambu atén 1én akwa tiyvham dom. Ambo atém lau nar)
dangasun sambuc nawaé jayham ma sésap gauc ti 1ér) pand6é mba-nga
don napar, nan dom. 18T)asec kom nac si gauc ahuc. Ma sésa lén gauc
mbasi-nga tu nac si nalém nadandi-fga, dec kalhac nac ahuc bu sétap
Ano6to ndé 1én séndoce tali-nga sa dom. 19T)ac maya dau dag dom, ma
sékén dau sambuc tér) lén nalém fagalac-nga. ac si nalom kac nac bu
sékom mété nadombwi tidau-tidau napar, ma nac atac whin awa ti wapa
hoc géléc.

20 Magoc tén ndoc mac angd nawaé nayham pi Kilisi, nar) séndéhon
mac bu asa lér) kain dinag dom. 21 Mac afgd yom pi Yisu ma akén whip
in), ma séndohor mac ségkuc yom nando nan nahu yéc in. 22Séndohdy
mac su bu ahu 1én nalom akwa-nga nan mun-nga asa ambo, nay sif). Bu
lén dau kégili mac bu asa lér) tasar) nalém nagalac-nga, narn) kdbm mac
nem lén ambo-nga tisac, ma ac waé bu andigam. 23 Ma sénd6hén mac
bu agkuc gauc wakuc nan Anoto ndé IJalau kén sip nem nalém, dec asa
nem lén tiwakuc. 24 Asa lén naldm wakuc-nga tdm mac aséc nem nakwé
wakuc sa. Anoté dau kén nalom wakuc tén yac, nan i) kémasan tu bu
datdém in dau, ma tagkuc in ndé yom nandé ti dasa nery 1ény dabun ma
gitéy emn.

25Tu dinag-nga ahu yom tasan hor sin, ma asém yom nandé en awhin
daém. Bu yac hory) dambo datém Kilisi ndé nandé tiger), ma yac bu tagsau
ner) asidéwai, dec oc ser yac nen 1éy dapin daury doén-nga popoc. 26 Mac
bu atac nandé, nan ayob dadm bu akom sac dom. Yom atac nandé-nga bu
lhac mac nasawa, nar) amasar) tén acsalé dau dinar, murg su nan ac ndi
sip. 27Akéy nasawa téy Sadan bu éntdm mac dom. 28 Am asa nar) gém
kan gén, nan hu sin ma kom gweler) nayham na amam bu nem dadm sa,
ma nem lau nar) sépénda dau, nan sa séwhir).

29 Ayob nem whamsur) tén yom sac-sac hor. Asém yom payham er,
nan t6m bu nem asidéwai sa ma puc nac doér, ma mac nem yom oc
émwasir) lau nar séngd. 30 Ayob daém bu asa 1€ gitén ti dabur en, bu
akén pawapac tén IJalau Dabur) dom. Bu Anoto kén ndé Nalau dau tér
mac ti nem fadald, bu téc asé bu mac ati if) ndé, ma bu wé mac asa nem
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lén gitén ti dabun en, e i) kdc mac sa tén béc nambu-nga, awhir lau hory
nan i gémlhi gac su séti i) ndé. 31 Yom dalic daun sac-nga, yom atac
pandé-nga, mété dali dauy sa ti dasém daun-nga, ma yom datigasec lau-
nga, mété kain dinan horn nan ahu siry sambuc. 32Ma ambo ti atac whir
nem asidéwai hon, ma tamwal6 nac ti anem nac sa. Ma asuc sac nar
asidoéwai bu sékém tén mac, nan kwi, tom Anoto suc mac nem sac kwi tu
Kilisi-nga.

1Bocdinar) asa nem lén agkuc An6td ndé, atdm in ndé balékoc atac

whin-pga. 2Ma asa nem lén ti atac whir) asidéwai hor, tom Kilisi tac
whin yac ma kén dau sambuc ti da tu yac-nga, nan Anoto gélic gitom da
pamalu gayham.

3 Ayob dadém bu mété kain) bocdec dar) yéc mac nasawa dom. Mété
mockain-nga, mété nadéombwi tidau-tidau ma lau si mété sépo awa ti
wapa sa tu dau-nga. Bu 1én bocdinay gic lau nar séti An6té ndé lau
dabur, nan nawaé dom. 4Ma yom sac-sac ti yom gauc mbasi-jga ma yom
mayar-nga bocdinan gic waé lau dabuny dom. Magoc yom danem dange
Anoto ti danem darnge yac nen asidowai-nga dec gic yac nawaé solop.
5Bu mac anyalé pi nandé bu An6t6 oc koc lau kainy bocdec sa dom. Lau
mockaif-nga, lau nan sésa 1ér) nadombwi, ma lau nan sékén awa ti wapa
nom-nga kalhac si gauc namata napar, nar gitdbm nac sem akin an6toi
gwam. Lau nag sésa 1én kain dinar, nan oc séwékair si mala yéc Kilisi
ma Ano6to ndé gamer) undambé-nga dom ando. 6 Ayob dadém bu lau tasag
si yom nambwa-gambwa énsau mac pi lér) sac-sac dinar) dom. Anyalé
papep bu lau dangapéc nan sésa 1én sac-nga, nan oc sétap Anéto ndé atac
pandé sa. 7Tu dinag-nga andic s61) dadém awhin nac dom.

8 Bu mun-nga mac asa lén nasec-nga, magoc kwahic dec mac akén whirp
Pomdau dec ati balékoc gamer nawé-nga. Bocdinar) asa lén nawé-nga en
andic npawaé. 9Ma lén) nawé-nga na-nandd bocdec, dakdm mété nayham
tidau-tidau, dasa 1ér) gitén, ma dasap yom fandé don. 1°Bocdinan akdc
gauc pi mété bocke nan gic Pomdau tand6 nayham. 11 Andic ahé lau
nan sésap mété nasec-nga, narg nandd nayham mbasi, nan don. Asa 1éy
pawé-nga en, tu bu atdc asé tiawé bu nac si mété dau in sac sambuc. 12Bu
mété nar) lau sac sékdm sésin-sésin sémbo, nan bu dasdém yom pi, dec oc
kén maya yac atu and6. 13Magoc An6td ndé nawé p6 gén hor dinag, ma
toc gén nan yéc sin dau, nan nahu asé tiawé. 14Tu dinan-nga sésdém yom
go6lin dag pi namalac nan sap mété sac dor papan, narn yéc bocdec bu,
“Am ngac nar yéc béc yéc, tampo sa ma tisa! Tisa akén lau baté-nga, ma
Kilisi ndé nawé p6 am.”

15Bocdinan dec ayob dadém bu asa lér) gauc mbasi-nga dom, magoc asa
nem lén ti gauc en. 16 Akoc gauc bu akdom mété nayham er), tom nem tém
ambo tamli-nga hor, bu yac dambo tém sac-nga nalom. 17Tu dinan-nga
ambo ti nem gauc jawa ma arnyalé 1én nar) Pémdau tac whin bu dakém-
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nga. 18 Andém gén énin mac-nga dom, bu lau nar) sésa lér) dinar sényain
dau ti si gén hon. Magoc akén nem nalém sambuc tén alau Dabur bu nem
mac ahuc. 19Ma bocdinan asém yom ayham-nayham tény dadm tu apuc
dadm don-nga, tobm mac atap sa yéc Buku Wé-nga ti Wé Dabun ma wé nay
Nalau dau kén tén mac. Anem wé, ma gauc nem wé tu ampir) Pémdau-nga
yéc nem naldom té6m béc hor). 20 Ma gén hon nan Damarn An6to kén tén mac,
nan anem darge i) napar, tu yac ner) Pomdau Yisu Kilisi ndé naé-nga.

21 AsOc nem asidéwai apu tu bu atéc asé bu mac atoc Kilisi sa-nga.

Pol to yom pi lauwhé ma pgac

22 Mac lauwhé tigep-tigen as6c nem ngaci gapu tém aséc Pomdau dau
papu. 23IJahu bu laungac séti lauwhé si agolon, nalén tigen tom Kilisi ti
gblowac dabun nar) in gém pac si ma séti i) ndé gando, nar si nagolon.
24Bocdinar tom gbélowac dabun sésoc Kilisi napu, dec mac lauwhé asoc
nem fgaci napu tu gén hon-nga. 25Ma mac laungac, atac whin nem
awhéi, nalérg tigen tom Kilisi tac whir gblowac dabun dec kéc ndé dac
sin ma mbac ndu tu nac-nga. 26 I kom gén dau tu bu éngwasin nac si
sac hoy su e séti lau dabur, ma busangu ti An6té ndé yom kém gén dau
pando sa. 27Ma in) bu kén gélowac daburn sélhac in afgd-nga tom lau
dabury) ti gawasi atu, nan giso me mété sac me yom dar) yéc nac-nga dom.
28Talén tigen dinan mac laungac atac whir) nem lauwhé andic nawaé.
Atac whin nac tdbm mac atac whin dadm nem famlic. Asa nar) tac whirn
ndé awhé, nan gitdm in atac whir dau. 29-30 Bu namalac dan oc tec ig
dau ndé gamlic dom, magoc yob ti gém yaom napep tém Kilisi kom tén
yac lau nan dati i) ndé nando, nag gélowac daburn. 31 An6té s6m yom pi
lauwhé ma ngac, tom séto yéc bocdec bu:

Tu dinan-nga dec ngac dar oc hu damba lu dinda sin, ma sap in
nawhé doémg, ma inlu séti géy tiger. [Gen 2:24]
32Yom pi lauwhé ma ngac, a6 gam dohor whin yom pi Kilisi ma
gblowac dabun, ma yom dau nahu sip galém gi. 33Magoc a6 wasom tén
mac laungac tigen-tigen, bu atac whin nem awhéi tém mac atac whin
daém. Ma mac lauwhé hor atoc nem ngaci sa.

Damba ti dindai ma balékoc si yom pat6

1Mac balékoc, danam wambu dinam ti damami tu Pémdau-ga, bu
lén) dau in 1éy gitén. 2Bu An6té ndé yomsu nan som bu, “Toc damam
[u dinam sa,” nan yomsu namata-nga nar Anoto gic bata yom dan whir
bocdec bu, 3“Kém bocdinan, dec ab wanem mbec am nem léy hoy, ma
wandic téku nem tém mbo tamli yéc nom-nga.”
4Mac dambai, ayob daém bu akém nem balékoc atac gandé dom.
Magoc tom tém hor nan sémbo séwhin mac, nan) andohon ti anem la nac
naléy solop nan gic Pomdau ndé lau nawaé, e sétiatu.
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Lau akip ma padaui si yom

5Mac lau akin, danam wambu nem nadaui nom-nga, ma atoc fac sa
ti asOc nac napu napep. Akém ti nem nalém sambuc, tdm mac am akin
Kilisi dau. 6-7’Ma gauc nem bu akém tu bu nem nadaui sélic mac nayham-
nga nambwa lec dom. Mba. Mac nem nadaui bu sémbo séwhir) mac, me
sémbo dom, magoc anem akin napep er). Anem akin nac ti nem nalém
sambuc, bu Anoto tac whiry bu mac akom bocdinan. Akém t6m mac am
akin Kilisi dau, ma tdom mac am akir lau nom-nga tawasé dom. 8 Bu mac
anyalé su, bu lau hor) oc sétap si nagéyo6 sa yéc Pomdau, tu gén nayham
bocke nan sékdm-nga. Lau nan sem akin nadaui, ma lau narj sékom
gwelen tu dau-nga, nan séwhir).

9Ma mac nadaui, ayob nem lau akir alén nayham er). Asém yom
matdc-nga tu bu akac nem lau akin tu sékdm gwelen-nga, nang dom. Bu
mac anyalé su bu Pémdau, nan ti mac nem IJadau ma nac si IJadau whir,
nan mbo undambé, ma in oc toc namalac dar sa hoc géléc darg) dom, i
oc énsahé yac hor na saé tigen.

Dandic sip ti Anot6é ndé paclai

10 Anen yom nambu-nga bocdec. Tamkwé Pémdau ti ndé paclai atu bu
puc mac dorn alhac panga. 11 As6c Anoto ndé wapa sin-nga hor sa, dec
oc tom bu mac alhac nanga ma aku Sadan ndé 1éy tasary ti saé hory dulu.
12Bu yac lau dakén whin-nga nen nacyo dec namalac nom-nga dom. Mba!
Yac tac sip tér goliy ti naclai hor) nar) sémbo Saday napu. Yomandd! Yac
tac sig tén) Sadan ma tér) if) ndé palau sac nay sémbo umbon nasawa, ma
sem golin lau sac tér) tém nasec-nga dindec. 13Tu dinan-nga aséc Anoto
ndé wapa sif-nga hon sa, bu alhac nanga ma andic sig tén ndoc mac
nem facyo sac héc asé mac. Ma nalén dinan nacyo dau ndé 1én dag oc
tom dom bu kém mac aku sa. 14Bocdinar alhac panga. Asap yom nando
don napar bu puc mac doén, gitdm pigkap nan lau sin-nga sékic pi nac si
pampébalé. Ayob daém bu asa 1én gitéy er, gitom lau sin-nga s€yob si
pabapo na wapa si-nga. 15Amasar dadm napep tu ahoc nawaé nayham
yom mald-nga asé, tom lau sifp-nga sésoc atapa sa bu sémasan dau tu
sénsélén-nga. 16 Ma asap nem akén whin don nanga tom tém hor, bu yob
mac tér) Sadan, gitdm lau sin-nga si lautuc nag tif gac, ma si nacyo si sop
ti ya hony ndu. 17Gauc nem napan bu An6té gém mac si su, ma yom dau
oc yob mac nem gauc gitobm gulun ain nan lau sin-nga séuy tin nagolon.
Ma Anoto ndé yom tidon yéc mac, bu yom dau ti IJalau Dabur) ndé bieq
balig bu andic sin-nga. 18 Ak6c wapa sin-nga horn dinan, ma ater) mbec
tén Anoto ti IJalau Dabun ndé naclai, ma andac i) bu nem mac sa tom
tém hon. Anem ali, alhac nanga, ma aten) mbec tu lau dabun-nga té6m béc
hon.
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19-20 Ma ater) mbec tu ad-nga whin. Anoto kéyalin a6 sa bu wahoc
pawaé nayham asé pi i ndé 1én nem lau si-nga, nan mun-nga yéc sin
dau. Ater) mbec bu An6to puc adé dér) ma kéry yom ti gauc tér) aé bu
wawhé nawaé dau nahu sa fapep en, ma ti nen atac pa su, tom in ndé
atac whin. Kwahic dec a6 gandoc gapocwald tu a6 ner) gweleny nawaé
payham-nga dinar).

Pol gic bata ndé yom

21 Tikikus, yac nern asidéwa atac whin-nga, ma Pomdau ndé ngac akir
pando, nar) oc tén mac loc, bu ndic mir anen yom ti gwelen nawaé hor
tén mac. 22 A6 wankin ig tén mac loc, tu bu ndic mig yac mba yom hog
tén mac, ma bu éngili mac bu alhac panga.

23Damarn An6to lu Pomdau Yisu Kilisi sépuc mac asidéwai hon doér, bu
asap mété atac whiy ti akén) whin-gga doén nanga, ma ambo ti yom mald.
24 An6t6 ndé mwasin nem mac lau hon nag atac whin yac nery Pomdau
Yisu Kilisi, nan ahuc tém tém hor ndi.
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